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PROPOSITION

de modification de l'article 13
du Règlement de la Chambre

des représentants

(Déposée par M. Patrick Dewael)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les accords de Gesves ont prévu que les vice-
présidents et les secrétaires de la Chambre préside-
raient de droit une des commissions permanentes.

Si une telle modification paraissait, à première
vue, positive, force est cependant de constater que sa
mise en œuvre pratique pose des problèmes. Il n'est
en effet pas si évident, dans le cadre de la répartition
politique entre les groupes, d'attribuer à chaque vice-
président et à chaque secrétaire la présidence de la
commission dont les attributions correspondent le
mieux à ses compétences.

Aussi paraît-il souhaitable d'opter pour un systè-
me dans lequel, s'il reste de règle que les commis-
sions permanentes soient présidées par un vice-prée
sident ou un secrétaire de la Chambre, cela ne
constitue cependant plus une obligation.

De ce fait, chaque groupe pourra, s'il le souhaite,
confier les présidences des commissions permanen-
tes qui lui sont attribuées à un candidat du groupe
convenant mieux pour l'exercice du mandat, si les
attributions de ces commissions sont étrangères à la

(*) Première session de la 49c législature.

- 21/1 - 1995 (B.Z.)

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

BUITENGEWONE ZITTING 1995 (*)

30 JUNI 1995

VOORSTEL

tot wijziging van artikel 13
van het Reglement van de Kamer

van volksvertegenwoordigers

(Ingediend door de heer Patrick Dewael)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In het akkoord van Gesves werd bepaald dat de
ondervoorzitters en de secretarissen van de Kamer
rechtens voorzitter van één van de vaste commissies
zouden worden.

Leek dergelijke wijziging op het eerste gezicht
positief, dan stellen er zich bij de praktische uitvoe-
ring ervan moeilijkheden. Het is immers niet zo evi-
dent - in het kader van de politieke verdeling on-
der de fracties - dat iedere ondervoorzitter en
secretaris die commissie toegewezen krijgt, die hem
qua bevoegdheidsmaterie het best ligt.

Om die reden lijkt hetdan ook aangewezen te
opteren voor een systeem, waar de koppeling de regel
blijft, doch niet langer een verplichting.

Hierdoor kan elke fractie desgewenst de hem toe-
gewezen voorzittersmandaten van de vaste commis-
sies, indien die bevoegdheidsdomeinen niet behoren
tot de interessesfeer van de van hun fractie deel
uitmakende ondervoorzitter en/of de secretaris van

(*) Eerste zitting van de 4ge zittingsperiode.
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sphère d'intérêt du vice-président et/ou du secrétaire
appartenant au groupe.

Cette plus grande souplesse ne pourra en outre
qu'être bénéfique au fonctionnement des commis-
sions.

PROPOSITION

Le point 3 de l'article 13 est remplacé par la dispo-
sition suivante:

«3. Les vice-présidents et les secrétaires de la
Chambre peuvent présider de droit une des commis-
sions permanentes dont ils sont membres.

Si un vice-président ou un secrétaire renonce à
cette présidence, le groupe dont il fait partie peut
proposer à la conférence des présidents un autre de
ses membres pour cette présidence.

Chaque commission nomme en outre un premier
et un deuxième vice-président. »

29 juin 1995.
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de Kamer, aan een meer voor dit mandaat geschikte
kandidaat binnen hun fractie toewijzen.

Dit kan daarenboven alleen maar de werking van
de commissies ten goede komen.

P.DEWAEL

VOORSTEL

Artikel13, punt 3, wordt vervangen door het vol-
gende punt:

«3. De ondervoorzitters en de secretarissen van
de Kamer kunnen rechtens een der vaste commissies
waarvan zij lid zijn voorzitten.

Indien een ondervoorzitter of een secretaris dit
voorzitterschap niet opneemt, kan de fractie waar-
van de ondervoorzitter of de secretaris deel uitmaakt
aan de Conferentie van de voorzitters een ander
fractielid als voorzitter voor die vaste commissie
voorstellen.

Iedere commissie wijst bovendien een eerste en
tweede ondervoorzitter aan. »

29 juni 1995.

P.DEWAEL
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